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Kratak pregled

Slike uz ovaj kratak pregled naci ¢ete
u prednjoj strani na rasklapanje.
Elementi za rukovanje

@ RDS Prikazivanje imena
programa ili frekvencije
stanice

OsvezZavanije liste stanica

Aktiviranje/Deaktiviranje
AS-ravni

automatsko snimanje
stanica

TP Vesti o saobraéaju

[~ N <)

REG Regionalne programe
ukljugiti/iskljuéiti

e FM/AM Biranje talasnog opsega

za radio prijem

AUX ulaz #: Zvuéni izvor
prebaciti na spoljni ulaz

Putni raéunar k"

) Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

O —0l

© cp/mpP3

Radio: listanje unazad

u memoriji stanica, ru¢no
i automatsko trazenje
stanica

CD/MP3 #: Naslov nazad,
brzo vra¢anje unazad
naslova

Menjanje vrednosti

u meniju

Ukljugivanje i isklju¢ivanje:
pritisnuti

Regulacija glasnoce:
okretati

CD/MP3 #-reprodukcija
Menjanje prikaza

na displeju
Aktiviranje/deaktiviranje

slu¢ajnog redosleda
reprodukcije

MP3 #: poslednji
reprodukovani Aloum
prikazati

Izbor potvrditi

listati u meniju

za podesavanje

d® >

® 1.9

® SETTINGS
(14]

$ SounD
e 2

Radio: u memoriji stanica
listati napred, ru¢no

i automatsko trazenje
stanica

CD/MP3 #: Naslov napred,
brzo premotavanje napred

Menjanje vrednosti
u meniju
Tasteri stanica

Preduzimanje pode$avanja
zvuka i sistemskih
podesavanja

Ubacivanje CD-a

Preduzimanje pode$avanja
zvuka

listanje unapred u meniju
zvuka

Izbacivanje CD-a
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Daljinsko upravljanje na volanu
Daljinski upravlja¢ na volanu ima i druge
funkcije u vezi sa Mobile Phone Portal #.
Pogledajte uputstvo za Mobile Phone
Portal.

@ .—— Okretati:

TIDY: Ruéno trazenje
stanica %

GID, BID": Prethodni/sledeci
unos putnog
rac¢unara, ru¢no
traZenje stanica %

Pritisnite:
TIDV: Bez funkcije

GID, BID": Pozivanje/nuliranje
putnog ra¢unara #%

" vidi , Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.

Audio-CD:
MP3-CD #:

Radio:Sledeéa snimljena
stanica

CD-novi start

Slede¢i album

Prelaz izmedu radijske/
CD/MP3 i AUX %
reprodukcije

Radio: Trazenje na dole,
listanje unazad u memoriji
stanica

CD/MP3 #: Preskakanje
naslova unazad, brzo
vra¢anje naslova unazad
Radio: TraZenje nagore,
listanje unapred u memoriji
stanica

CD/MP3 #: Skok naslov
napred, brzo premotavanje
naslova unapred

Pode$avanje glasnoce
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Twin Audio %
Prema tipu vozila se ugraduju razligiti
elementi pza rukovanje (prikazni primer).

@
®
54

-+
<

Izlaz za slusalice
Podesavanje jatine zvuka

Radio: listati unazad
u memoriji stanica

CD/MP3 #: Naslov unazad

6006 6

(EX)

TUNER

Ol
CD/MP3
=

Radijska /
AUX #-reprodukcija

Uklju¢ivanje i isklju¢ivanje
CD/MP #-reprodukcija

Radio: listati unapred
u memoriji stanica

CD/MP3 #: Naslov unapred
Podesavanje jagine zvuka

I1zlaz za sludalice
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Opste informacije
CD 30i CD 30 MP3 Vam nude
Car Infotainment na najnovijem

nivou tehnike. Slika na slici 3 pokazuje
CD 30 MP3.

Za svaki talasni opseg (FM, AM) radio
raspolaze sa devet memorija stanica za
ru¢no rasporedivanje i devet memorija
stanica za automatsko rasporedivanje.

RDS-funkcionalnost bitno olaksava
pronalazZenje Zeljenog UKT-programa kao
i nesmetani prijem i nudi druge korisne
funkcije.

Integrisani CD-plejer Vas zabavlja kako
Audio-CD-ovima tako i MP3-CD-ovima .

Infotainment Sistem ima povisavanje
glasnoce zavisno od brzine. Ovo
pojacavanje se moze menjati.

Digitalni Sound Processor Vam nudi Sest
unapred podesenih boja zvuka radi
optimizacije zvuka.

Putni ra¢unar *¥ moze da se pozove preko
sistema Infotejnment. Detalje pogledajte
u uputstvu za rukovanje vozilom.

Na sistem Infotainment moze se prikljuciti
spoljni izvor, kao $to je mobilni telefon.
Opcionalno se moZe opremiti sa daljinskim
upravljanjem na upravlja¢u # ili sa
sistemom Tvin Audio # (Twin Audio).

Zvuéni izvor koji je priklju¢en

na Vase vozilo, na pr. prenosivi CD plejer
ili MP3 plejer, moZe da se reprodukuje
preko zvuénika Infotainment sistema
kao i preko Tvin Audio # (Twin Audio).

Infotaiment sistem se moZe opremiti
Mobile Phone Portal (portalom za mobilni
telefon) *%. Informacije u vezi sa tim
pronacdi ¢ete u uputstvu za upotrebu
Mobile Phone Portal.

Promisljen dizajn elemenata

za opsluzivanje i veliko dugme

za uklju¢ivanje/glasno¢u Vam
omogucavaju jednostavno opsluzivanje.

Opste napomene uz ovo
uputstvo za upotrebu

Kako biste dobili brz pregled nad
visestrukim funkcijama Infotainment
sistema, u poglavlju ,,Kratak pregled*
na strani 9 nadi ¢ete zajedno sa
pojedina¢nom preklopnom stranicom
pregled svih elemenata prikazivanja

i upravljanja.

Opis osnovnih koraka rukovanja
Infotainment sistema nadi ¢ete u poglavlju
,Opsluzivanje” na strani 15.

Detaljne opise funkcija Vaseg Infotainment
sistema nadi ¢ete u poglavljima ,,Radio”
na strani 29, ,,CD/MP3 #%-plejer”

na strani 35 i ,,AUX ulaz #“ na strani 41.

Na kraju uputstva su objasnjenja pojmova
po klju¢nim re¢ima, radi pronalazenja
specifi¢nih predmeta.

Sadrzaj ¢e vam pomodi kod prikaza stavki
menija na displeju.
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Ukoliko Vas Infotainment sistem ne bude
funkcionisao onako kako to Vi ogekujete,
protitajte najpre tekst u poglavljima
»TraZenje greske” na strani 42 i ,,Opste
napomene” na strani 43. Cesto se jedna
takva eventualna greska moze lako
otkloniti.

Za objasnjenje pojmova stoji Vam
na raspolaganju poglavlje ,,Re¢nik*
na strani 44.

Slededi simboli Vam olak3avaju &itanje
uputstva za upotrebu:

I Ruka ispred teksta Vam nalaze,
da nesto uradite.

v Kukica ispred teksta predstavlja
reakciju Infotainment Sistema.

® Tackaispred teksta Vam daje dodatne
napomene uz temu.

— Crtica ispred teksta ozna¢ava
nabrojavanje.

A Sigurnosna odn. napomena
upozorenja sadrZi vazne informacije
o sigurnom koris¢enju Vaseg
Infotainment Sistema.

% Zvezdica oznatava opremu, koja nije
sadrzana u svim vozilima (varijanta
modela, varijanta zemlje, posebna
opremanja).

» Strelica pokazuje, da se aktuelna tema
vodi dalje na sledecoj strani.

VaZna napomena o upotrebi

i bezbednosti u saobraéaju

A\ Koristite Infotainment Sistem tako,
da uvek mozete sigurno upravljati
Vasim vozilom. U slu¢aju nedoumice
se zaustavite i podesavajte
Infotainment Sistem dok vozilo stoji.

Zastita od krade

Infotainment Sistem je radi zastite od
krade opremljen elektronskim sigurnosnim
sistemom. On funkcionise isklju¢ivo

u Vasem vozilu, dakle za lopova je
bezvredan.

Predstavljanje prikaza na displeju
Prema opremi vozila prikazi se mogu
predstaviti na tri razli¢ita informacijska
displeja.

Neki prikazi zavise od pode$avanja
uredaja i opreme vozila i mogu stoga
da se razlikuju.
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Triple Info Display (TID) %
Prikaz:

-  Vremena

— Spoljasnje temperature

—  Datuma odn. Infotainment Sistema,
ukoliko je ovaj uklju¢en

REG ~ CD AS  MP3 RDS  RDM [TP]

REG CDin AS MP3 RDS RO [TP]

FM @ BBC World

09.08.2004

21° %82 ECO 21°| 14:30

-0,5°

Board Info Display (BID)
Prikaz:

-  Vremena

— Spoljasnje temperature

— Dan u sedmici odn. Infotainment
Sistema, ukoliko je ovaj uklju¢en

— Datum odn. informacije putnog
racunara ili Check Control-a %

Graphic Info Display (GID) %
Prikaz:

— Datuma odn. Infotainment Sistema,
ukoliko je ovaj uklju¢en

—  Mobile Phone Portal (portal za mobilni
telefon) &

—  Datum odn. informacije putnog
ra¢unara ili Check Control-a #%

—  Spoljasnje temperature
— Informacije o klima uredaju %

— Vremena
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Rukovanje

Ukljugivanje i iskljuéivanje

IF Ppritisnite dugme Ol @.

v Infotainment Sistem se uklju¢uje/
isklju¢uje.

Uklju€ivanje iisklju€ivanje sa kontakt

bravom (automatika ukljuéivanja)

Kod aktivirane automatike uklju¢ivanja,

Infotainment Sistem se moze takode

iskljuciti i ponovo ukljuditi preko kontakt

brave.

Ova veza izmedu radija i kontakt brave
je fabri¢ki aktivirana, ali se moze
deaktivirati.

® Kod deaktivirane automatike za
uklju¢ivanje Infotainment Sistem se
moze uklju¢iti samo dugmetom Ol
ili ubacivanjem CD-a kao i iskljuciti
dugmetom Ol ©.

® Ako je Infotainment Sistem pri
isklju¢ivanju kontakta iskljucen,
on se nezavisno od aktuelnog
podesavanja automatike
za uklju¢ivanje moze ukljutiti preko
dugmeta Ol @ ili ubacivanjem CD-a.

® Nakon odvajanja Infotainment
Sistema od radnog napona i
ponovnog priklju¢ivanja automatika
uklju¢ivanja je uvek aktivirana.

Aktiviranje/deaktiviranje automatike

ukljuéivanja

Samo TID, BID"):

I Pritisnite taster SETTINGS (®.

v Na displeju se pojavljuje meni Audio.

I Pritisnite levi taster
sa strelicom <1 @.

v Na displeju se pojavljuje ,,System“
(sistem).

I Pritisnite taster OK {0, sve dok se
posle upravo obavljenog pode$avanja
na displeju ne pojavi ,,Ign.Logic ON“
ili ,,lgn.Logic OFF*.

I Aktivirajte tasterima

sa strelicama <1 @ ili == @
Zeljeno stanje.

v Kod, Ign.Logtic ON“ aktivirana
je automatika uklju¢ivanja.

v Kod, Ign.Logtic OF“ deaktivirana
je automatika uklju¢ivanja.

v Posle oko 5 sekundi na displeju se
pojavljuje ,,Audio”, a zatim postojeci
zvucni izvor.

® Pritisnite posle promena podesavanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

v Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @),
cD/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e se
pojaviti postojeé¢a funkcija.

Samo GID":
IS Pritisnite taster SETTINGS (®.

v ,Audio”i ,System" pojavljuju
se na displeju.

B

Pritisnite levi taster
sa strelicom <1 @.

Pojavljuje se meni sistema.
Pritisnite taster OK @

Izabira se meni sistema.

5N BX

Pritisnite levi taster sa strelicom < @,
sve dok se posle upravo obavljenog
podesavanja ,,X Ign. logic.”

ili ,,0 Ign. logic.” ne izabere.

Pritisnite taster OK {0, da biste
promenili upravo obavljeno
podesavanje.

&

" Vidi ,Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.
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Rukovanje

Uklju¢ene funkcije se ozna¢avaju
aktiviranim poljem za potvrdu
ispred elementa menija.

Isklju¢ene funkcije se ozna¢avaju
deaktiviranim poljem za potvrdu O
ispred elementa menija.

Pritisnite posle promena pode$avanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena pode$avanja
jedan od funkcijskih tastera

FM/AM @, cD/MP3 @ iliBC O,

na displeju ¢e se pojaviti postojeca
funkcija.

Pritisnite levi taster

sa strelicom < @), sve dok se ne
pojavi ,Main* (glavni), i potvrdite
tasterom OK @, da biste napustili
meni za pode$avanje.

Pritisnite desni taster

sa strelicom = @), sve dok se ne
pojavi ,Return* (nazad), i potvrdite
tasterom OK (), da biste se na meniju
za podesavanje vratili za jedan nivo
nazad.

Automatsko iskljuéivanje
Infotainment Sistem se posle jednog sata
automatski isklju¢uje, ako ga ukljucite kod
isklju¢enog kontakta.

Displej

Na osvetlienom displeju vidite informacije
putnog ra¢unara ¥, Check-Control-a %,
radija, CD/MP3 #-plejera, klima uredaja #%,
Mobile Phones Portal-a (portal za mobilni
telefon) % kao i datum, vreme i spoljasnju
temperaturu. O putnom racunaru,
Check-Control-u i klima uredaju vidite
uputstvo za upotrebu vozila.

Posle uklju¢ivanja Infotainment Sistema
pali se displej, i mozete &uti poslednji
podeseni zvuéni izvor.

Kod isklju¢enog Infotainment Sistema

i uklju¢enog kontakta, prikazuju se
spoljasnja temperatura, vreme i datum.

Glasnoca
¥ Okrecite dugme —1@.

® Infotainment Sistem pri uklju¢ivanju
ponavlja poslednje slusanu glasnocu,
ukoliko je ona manja od maksimalne
glasnoce pri uklju¢ivanju.

® Saobracajne vesti i spoljadnji zvuéni
izvori se ubacuju sa podesenom
minimalnom glasno¢om,
vidi ,,Podesavanja zvuka“
na stranama 24 i 25.

® Glasnoca nekog zvuénog izvora koji
je priklju¢en preko AUX ulaza # moze
se prilagoditi glasno¢i drugih
zvuénih izvora (na pr. radija), vidite
na strani ,Pode3avanje zvuka“ 22.
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® Kada je aktivan odgovarajuéi izvor,
jacina zvuka saobracajnih informacija,
spoljadnjih zvuénih izvora kao i radio
i CD/MP3 % se moze odvojeno
podesiti.

Spoljasnji izvor
Na Infotainment sistem moze se prikljuciti
spoljadnji izvor (npr. mobilni telefon itd.)

Spoljasnji izvor se automatski povezuje
preko kontrolnog signala priklju¢enog
uredaja, ¢ak i kada je Infotainment sistem
isklju¢en. U tom slu¢aju se na displeju
pojavljuje ,,Extern In“.

® Mi preporu¢ujemo, da naknadnu
ugradnju prepustite nekom
ovlas¢enom Opel Dileru.

AUX ulaz &

Preko AUX ulaza Vaseg vozila moze

da se priklju¢i neki spoljadnji zvuéni izvor,
na pr. prenosivi CD plejer. Stereo
reprodukcija ovog izvora moze da se vrsi
preko zvuénika Infotainment sistema kao
i preko Tvin Audio * (Twin Audio).

Priklju¢ni utika¢ se nalazi u oblasti srednje
konzole.

® AUX ulaz odrzavati uvek u ¢istom
i suvom stanju.

Za postizanje najbolje moguéeg kvaliteta
zvuka spoljasnjeg zvu¢nog izvora glasno¢u
treba podesiti na maksimum. Kod uredaja
sa Line-out na raspolaganju se nalazi
izlazni signal kao fiksni nivo zvuka i ne
moze se menjati.

® Da bi se spretilo nelinearno izobli¢enje
usled preoptereéenja na AUX ulazu,
efektivna izlazna snaga spoljasnjeg
zvuénog izvora mora da bude manja
od 1,5V.
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Daljinsko upravljanje na upravljaéu &%
Daljinski upravlja¢ na upravljacu

ima i druge funkcije u vezi

sa Mobile Phone Portal #. Pogledajte
uputstvo za Mobile Phone Portal.

Radi povidenja sigurnosti u vozniji

i radi povisenja komfora rukovanja
na raspolaganju stoje slededi tasteri
na upravljacu:

Toeki¢ za nameitanje .—— @) okretati

Unos putnog ra¢unara ¥, ru¢no traZenje
stanica %

Samo TIDY:

® Okrecite tocki¢
za namestanje —+— (20)
na gore ili na dole, da bi sproveli
ru¢no trazenje stanica.

Samo BID, GID":

® Okretanjem tocki¢a
za namestanje «~—+— @ nagore,
prikazuje se prethodni unos putnog
ra¢unara ili se vrsi ru¢no trazenje
stanica.

® Okretanjem tocki¢a
za namestanje ~—+— @) nadole,
prikazuje se slededi unos putnog
ra¢unara ili se vrsi rué¢no trazenje
stanica.

® U sklopu sa putnim raéunarom &
tocki¢ za namestanje ne raspolaze
radio funkcijom.

Totki¢ za nameitanje .—— @)
pritisnuti

Putni racunar %

Samo TIDY:

® Bez funkcije

Samo BID":

® Pritiskom na tocki¢
za namestanje ~—+— @,
poziva se meni putnog ra¢unara.

® Ponovnim pritiskom na tocki¢ za
namestanje ~—+— &Y, resetuje se

trenutna vrednost putnog racunara.

® Drzanjem tocki¢a
za namestanje ——
pritisnutim najmanje 2 sekunde,
resetuju se sve vrednosti putnog
racunara.

Samo GIDY:

®  Pritiskom na toc¢ki¢
za namestanje «—— @,
poziva se meni putnog ra¢unara.

® Ponovnim pritiskom na tocki¢
za namestanje ~—+— @,

vrsi se izbor unosa putnog rac¢unara.

® Ponovnim pritiskom na tocki¢
za namestanje ~—+— @, resetuje
se izbor unosa putnog racunara.

D vidi , Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.

Taster =) &

Memorija stanica, CD-novi start,
MP3-album %2

® Radio: Prelazak na slede¢u snimljenu
stanicu.

® Audio-CD: Novi start CD-reprodukcije.
® MP3-CD #: Prelazak na sledeci album.
Taster § o @

Biranje izvora zvuka?

® Kratkim pritiskom na taster 53 B,
Infotainment sistem
prelazi izmedu radijske, AUX #- i
CD/MP3 - reprodukcije.

2 Za ostale funkcije vidite uputstvo za upotrebu

Mobile Phone Portal.
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Taster V@ i A@

Tasteri za pretraZzivanje

® Radio:
Memorija stanica nagore/nadole
(kod uklju¢enog RDS-q),
Pretrazivanje nagore/nadole

® CD/MP3:%:
kratko pritiskanje:
Skok naslova unapred/unazad
dugo pritiskanje: brzi
skok naslova unapred/unazad

Toeki¢ za nameitanje —1¢9
Regulacija glasnoce

® Ako okrecete tocki¢
za namestanje —1 € nagore odn.
nadole, povisava se odn. smanjuje
glasnoda.

® Ako drZite to¢ki¢
za namestanje —16D,
glasnoéa se menja kontinualno.

Twin Audio %

A Twin Audio smeju tokom voznje
upotrebljavati samo putnici
na zadnjim sedi$tima i suvozag.

A Na radiju ne sme dugo vremena da
bude podesena velika ja¢ina zvuka.
Ina¢e mozZe do¢i do osteéenja sluha.

Tvin Audio (Twin Audio) pruza putnicima
na zadnjim sedistima moguc¢nost,

da slusaju muziku nezavisno od izvora
zvuka koji je podesen na Infotainment
sistemu. Pri tome se mnogobrojnim
funkcijoma, koo $to su pretraZivanje

ili prelazak sa naslova na naslov

kod CD/MP3 # moze upravljati direktno
sa Tvin Audia.

Za uZivanje u muzici stoje na raspolaganju
dva izlaza za stereo slusalice
(uti¢nica 3,5 mm). Preporucuju se slualice
sa impedancijom od 32 oma.

Jadina zvuka moze da se regulise
odvojeno.

® Slusalice nisu sastavni deo opreme
vozila.

Prema tipu vozila se ugraduju razli¢iti
elementi rukovanja.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje
Infotainment sistem mora biti uklju¢en.

I Pritisnite taster Ol € za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje Tvin Audia.

I Pritisnite posle uklju¢ivanja kontakta
ponovo taster Ol € za korid¢enje
Tvin Audia.

v Zvuénici u zadnjem delu vozila

ce se iskljuciti ¢im se ukljuci Tvin Audio.
v Zvuénici u zadnjem delu vozila

¢e se ponovo ukljuditi &im

se isklju¢i Tvin Audio.

Podesavanje ja¢ine zvuka

¥ Za podesavanje jagine zvuka pritisnite
dugme -/+ @ odn. .
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Izbor audio izvora

I Za prelaz na radijsku reprodukciju
Pritisnite taster TUNER €B), da biste
presli na radijsku/AUX # reprodukciju.

I Pritisnite taster CD @, za prelaz
na CD/MP3 #-reprodukciju.

Biranje talasnog podruéja ili AUX

IZ Pritisnite taster TUNER €9 jednom
ili vise puta, da biste presli izmedu
talasnih podru¢ja FM, AM i izvora
zvuka na AUX ulazu.

® Prelaz izmedu talasnih podrugja nije
moguc ako je na Infotainment sistemu
kao audio izvor izabran radio.

TrazZenje

IS FM talasno podrugje: Pritisnite
tastere <1 €0 ili = €D, da biste
izabrali prethodnu odnosno slede¢u
memorisanu stanicu.

IS AM talasno podrugje: Pritisnite
tastere <1 €0 ili = €D, da biste
potrazili sve stanice &iji je prijem
mogué.

I CD/MP3 %: Pritisnite tastere <1 €D
ili=> €B), da biste izabrali prethodni
odnosno slede¢i naslov.

® Tasteri <1 @ ili == @ kod sistema
Twin Audio nisu aktivni ako je kod
Infotainment sistema i kod Twin Audio
sistema podesen isti izvor zvuka
(radio odnosno CD/MP3 k).

Ograniéenja kod rukovanja

Sa sistemom Twin Audio moZete
upotrebljavati samo audio izvor koji
trenutno nije aktivan kod Infotainment
sistema. Upravljanje preko Infotainment
sistema ima uvek prednost pred
upravljanjem kod sistema Twin Audio.

Primer: Ako putnici na prednjim sedistima
slusaju UKT, onda se ne moZe sa sistemom
Twin Audio prelaziti sa jednog na drugo
talasno podrugje, niti se moze birati

neka stanica. Ipak se kod sistema

Twin Audio moze daljinski upravljati
CD/MP3-plejerom .

Kada je na Infotainment sistemu uklju¢en
TP i kada se slusa CD/MP3 #, onda se kod
sistema Twin Audio u reZimu rada radija
moze prec¢i samo na drugu TP stanicu.

Ukljugivanjefisklju¢ivanje proizvoljne
reprodukcije kod CD/MP3 % nije moguce
kod sistema Twin Audio.
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Glavni prikaz

Glavni prikaz je prikaz displeja, koji se
pokazuje posle uklju¢ivanja Infotainment
Sistema.

® Prikaz se moze razlikovati ovisno
o izvedbi vozila.

Mogu biti prikazani slede¢i sadrzaiji:
—  vreme,

— spoljadnja temperatura,

— audio informacije,

- informacije sa kompjutera u vozilu %
ili datum,

- informacije u vezi
Mobile Phone Portal %,

- informacije o klima uredaju %,
- eventualne napomene
Check-Control-a %

Informacije putnog raéunara
Prikaz informacija sa ra¢unara, koje
su izabrane pomoc¢u tastera BC @.
Pogledajte uputstvo za rukovanje vozilom.

Audio-informacije
Na displeju se prikazuju sledeée
informacije:

- Aktuelno talasno podrugje ili AUX 3
odnosno CD.

—  Aktuelno ime stanice ili frekvencija
stanice odn. broj pesme na CD-u
ili naslov pesme na CD-u.

—  Ako je aktivirana regionalna funkcija,
onda se prikazuje ,,REG".
Vidi ,,Regionalni programi*
na strani 32.

—  Ako je aktiviran AS-nivo, onda
se prikazuje ,,AS“. Vidi ,,Automatsko
memorisanje (AS)“ na strani 34.

—  Ako je aktivirana RDS funkcija,
onda se prikazuje ,,RDS“.
Vidi ,,Radio Data System* na strani 30.

—  Ako je uklju¢ena stanica
sa saobracajnim informacijama,
onda se prikazuje [TP1ili [ 1.
Vidi ,,Saobraéajne vesti
(TP = Traffic Program)*“ na strani 32.

—  Ako je uloZzen CD, na displeju
se prikazuje ,,CD*“ ili ,,CDin"“.
Vidi ,,CD/MP3 #-plejer” na strani 36.

—  Ukoliko se radi o MP3-CD-u %, onda se
uz ,,CD“ili ,,CDin“ prikazuje i ,MP3".
Vidi ,,CD/MP3 #-plejer” na strani 36.

—  Ukoliko se CD slusa proizvoljnom
reprodukcijom, onda se zavisno
od displeja prikazuje ,,RDM* ili
oznaka RO. Vidi ,,Slu¢ajni redosled
reprodukcije (Random)* na strani 40.

Spoljainje temperature
Prikazivanje aktuelne spoljasnje
temperature. Vidi uputstvo

za upotrebu vozila.

Vremena

Prikazivanje aktuelnog vremena.
Vidi uputstvo za upotrebu vozila.
informacije o klima uredaju
Vidi uputstvo za upotrebu vozila.
Informacije u vezi Mobile Phone
Portal (portal za mobilne telefone)

Vidi uputstvo za upotrebu
Mobile Phone Portal.
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Podesavanja zvuka

Slede¢a podesavanja sistema i zvuka
biraju se preko tastera SETTINGS (®:

- AUX Vol.#%: Glasnoéa za AUX
ulaz, na pr. prenosivi

CD plejer.

— Fader: Raspodela glasnoce

napred — nazad

Raspodela glasnoce
levo — desno

— Balance:

- Sound: Izbor $est unapred
definisanih boja

zvuka

— TA Volume: Minimalna glasno¢a

za saobracajne vesti

- SDhvC: Povisivanje glasnoce

u zavisnosti od brzine

— Ext.InVol. Glasnoéa za spoljasnji
izvor zvuka,

npr. mobilni telefon

— On Volume: Maksimalna glasnoéa

pri uklju¢ivanju

- PTY: Izbor stanice prema

tipu programa

AUX Vol. %

Sa ovom funkcijom moZete da prilagodite
nivo AUX ulaza u odnosu na druge izvore
zvuka (na pr. radio). Ova funkcija stoji

na raspolaganju, kada je aktivan izvor
zvuka AUX.

I Podesite izvor zvuka, na pr. Vas
prenosivi CD plejer, na maksimalnu
glasnocu.

I Pritisnite taster SETTINGS (®.

v Zavisno od displeja prikazuje se
»Audio“ ili meni za podesavanja.

IZ Pritisnite taster OK ().

v  ,AUX Vol." i podesena vrednost
pojavljuju se na displeju.

IS Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <
ihi=> @

v Podesavanja se automatski
preuzimaju.

v TIDiBID": Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio* na displeju, zatim
odgovarajudi izvor zvuka.

v GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za pode$avanja na displeju.

D vidi , Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.

I Pritisnite posle promena podedavanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

I Pritisnite posle promena pode$avanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @),
cD/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e se
pojaviti postojeé¢a funkcija.
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Fader
Ovom funkcijom podesavate raspodelu

glasnoce u prednjem i zadnjem delu vozila.

ISy
v

=

Pritisnite taster SETTINGS (®.

Zavisno od displeja prikazuje se
»Audio“ ili meni za podesavanja.

Pritisnite taster OK ), sve dok se
,Fader“ i podesena vrednost ne
pojave na displeju.

Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <l
(= 11)

Podesavanja se automatski
preuzimaju.

TID i BIDV: Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio” na displeju, zatim
odgovarajudi izvor zvuka.

GIDY: Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za pode$avanja na displeju.

Pritisnite posle promena pode$avanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera

FM/AM @, cD/MP3 @ iliBC O,

na displeju ¢e se pojaviti postojeca
funkcija.

Balance

Ovom funkcijom podesavate raspodelu
glasnoce za stranu vozada i stranu
suvozaca.

=g
v

=

Pritisnite taster SETTINGS (®.

Zavisno od displeja prikazuje se
»Audio” ili meni za podesavanja.

Pritisnite taster OK {), sve dok se
,Balance” i podesena vrednost ne
pojave na displeju.

Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <l
ili=> @

Pode$avanja se automatski
preuzimaju.

TID i BID": Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio” na displeju, zatim
odgovarajudi izvor zvuka.

GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za podes$avanja na displeju.

Pritisnite posle promena podesavanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera

FM/AM @, cD/MP3 @ ili BC @,

na displeju ¢e se pojaviti postoje¢a
funkcija.

Sound (Podesavanja)
Ovom funkcijom optimalizujete zvuk.

I Pritisnite taster SETTINGS (®.

v

=

1)

Zavisno od displeja prikazuje se
»#Audio“ ili meni za podesavanja.
Pritisnite taster OK @, sve dok se
»,Sound“ i podesena boja zvuka ne
pojave na displeju.

Izaberite Zeljenu od $est predefinisanih
boja zvuka tasterima sa strelicama
<1@Qili=>@

Na raspolaganju su boje zvuka ,,Rock*
(rok), ,,Disco” (disko), ,,Classic*
(klasika), ,,Jazz* (dzez), ,,Vocal*
(vokal) kao i ,,Off“ (isklju¢eno).
Podesavanja se automatski
preuzimaju.

TID i BID": Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio” na displeju,
zatim odgovarajudi izvor zvuka.

GID"): Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za pode$avanja na displeju.

>

Vidi ,,Predstavljanje prikaza na displeju”
na strani 13.
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Pritisnite posle promena pode$avanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena pode$avanja
jedan od funkcijskih tastera

FM/AM @, cD/MP3 @ iliBC O,

na displeju ¢e se pojaviti postojeca
funkcija.

TA Volume

Sistem standardno povisuje glasnoc¢u kod
svake vesti o saobracaju, kada je uklju¢ena
funkcija TP. Ovom funkcijom podesavate

minimalnu glasnoéu za vesti o saobradaju.

ISy
v

=

Pritisnite taster SETTINGS (®.

Zavisno od displeja prikazuje se
»Audio ili meni za podesavanja.

Pritisnite taster OK (), sve dok se
, TA Volume“ i podesena vrednost
ne pojave na displeju.

Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <l
(i >=11)

Podesavanja se automatski
preuzimaju.

TID i BIDY: Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio” na displeju, zatim
odgovarajudi izvor zvuka.

GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za podes$avanja na displeju.

Pritisnite posle promena podesavanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podedavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena podesavanja

jedan od funkcijskih tastera FM/AM @),
cD/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e se
pojaviti postojeéa funkcija.

Minimalna glasno¢a vesti

o saobraéaju se pode3ava samo onda,
kada je trenutno podes$ena glasnoca
od izabrane glasnoce vesti.

SbvcC

Radi kompenzacije okolne i buke od
kotrljanja, glasno¢a Infotainment sistema
se prilagodava brzini vozila. Funkcijom
SDVC podesavate od brzine zavisnu
glasnocu.

IS Pritisnite taster SETTINGS (®.

v Zavisno od displeja prikazuje se
»Audio” ili meni za podesavanja.

IS Pritisnite taster OK {), sve dok se
,SDVC* ne pojavi na displeju.

IZ" Podesite Zeljenu vrednost od 0 do
5 tasterima sa strelicama <
=@

v Podesavanja se automatski
preuzimaju.

v TIDiBID": Posle oko 5 sekundi
pojavljuje se ,,Audio” na displeju,
zatim odgovarajuéi izvor zvuka.

v GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje
se meni za podesavanja na displeju.

" Vidi ,Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.
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® Pritisnite posle promena podesavanja Ext. In Vol. On Volume
taster SETTINGS @,.vroﬁte seu merliju Ovom funkcijom podesavate minimalnu Ovom funkcijom podesavate maksimalnu
za poddesovoma za jedan nivo menija glasnocu za spoljagnje izvore zvuka kao glasnocu pri uklju¢ivanju.
nazad. ilni
npr. mobilni telefon. U Pritisnite taster SETTINGS (B).

® Pritisnite posle promena podesavanja IZ Pritisnite taster SETTINGS (®.

jedan od funkcijskih tastera v Zavisno od displeja prikazuje se

FM/AM @, CD/MP3 © il BC @ v Zavisno od displeja prikazuje se »Audio“ ili meni za pode$avanja.
na displeju ¢e se pojaviti postojeca »Audio® ili meni za podesavanja. 1= Pritisnite taster OK (), sve dok se
funkcija. IS Pritisnite taster OK @, sve dok se ,On Volume ,, ne pojavi na displeju.
»Ext. In Vol.“ ne pojavi na displeju. I Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
IF Podesite Zeljenu vrednost od -12 do +12 tasterima sa strelicama <1 @
+12 tasterima sa strelicama <1 @ ili >
ili = @ v Podesavanja se automatski
v Podesavanja se automatski preuzimaju.
preuzimaju. v TIDiBID": Posle oko 5 sekundi
v TIDiBID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje se ,,Audio” na displeju, zatim
pojavljuje se ,,Audio” na displeju, zatim odgovarajuéi izvor zvuka.
odgovarajuci izvor zvuka. v GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje se

v GID": Posle oko 5 sekundi pojavljuje meni za podesavanja na displeju.

se meni za pode$avanja na displeju.

® Pritisnite posle promena podesavanja >

taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

® Pritisnite posle promena pode3avanja
jedan od funkcijskih tastera
FM/AM @, cD/MP3 @ ili BC O,
na displeju ¢e se pojaviti postoje¢a
funkcija.

" Vidi ,Predstavljanje prikaza na displeju®
na strani 13.
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Pritisnite posle promena pode$avanja
taster SETTINGS @, vratite se u meniju
za podesavanja za jedan nivo menija
nazad.

Pritisnite posle promena pode$avanja

jedan od funkcijskih tastera FM/AM @),
cp/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e se
pojaviti postojeéa funkcija.

Izabrana maksimalna glasnoca

pri uklju¢ivanju se podesava

pri uklju¢ivanju samo onda, kada

je glasnoéa pri isklju¢ivanju
Infotainment Sistema bila visa nego
izabrana maksimalna glasno¢a pri
ukljugivanju Infotainment Sistema

i Infotainment Sistem je bio isklju¢en
najmanje 5 minuta kod deaktiviranog
paljenja.

PTY
Ovom funkcijom birate tip programa.
IS Pritisnite taster SETTINGS {®.
v Zavisno od displeja prikazuje

se ,Audio” ili meni za podesavanja.
I Pritisnite taster OK (), sve

dok se ,,PTY“ ne pojavi na displeju.

IF |zaberite Zeljeni od 29 tipova
programa kao npr. B. ,,News"
ili ,,Entertainment” tasterima
sa strelicama <1 @ ili == @.

I Dryite taster OK { pritisnut,
sve dok ne startuje traZenje stanice.
v Podesavanja se automatski
preuzimaju.

v Posle startovanja trazenja stanica
na displeju se pojavljuje prikaz radija.
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Sledece podesavanje zvuka vrsi se preko
tastera SOUND @:

Fader: Raspodela glasnoc¢e
napred — nazad

Balance: Raspodela glasnoc¢e
levo — desno

Bass: Uzdizanje ili spustanje
dubokih tonova

Treble: Uzdizanje ili spustanje
visokih tonova

aktuelno

Sound-

podesavanje: 6 razli¢itih Sound-

podesavanja

Fader
Ovom funkcijom podesavate raspodelu

glasnoce u prednjem i zadnjem delu vozila.

=

4
=g

Pritisnite taster SOUND (B.
,Fader* se pojavljuje na displeju.

Podesite zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <l o
> @

Pode$avanja se automatski
preuzimaju.

Posle oko 5 sekundi se na displeju
ponovo pojavljuje poslednji aktivni
prikaz.

Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @,
cp/MP3 @ ili BC @), na displeju ¢e se
pojaviti postojeéa funkcija.

Pritisnite taster SOUND (B,

sve dok se ne pojavi upravo

aktivan prikaz na displeju.

Balance

Ovom funkcijom podesavate raspodelu
glasnoce za stranu vozada i stranu
suvozaca.

=

=

Pritisnite taster SOUND (B, sve dok
se ne pojavi ,,Balance” na displeju.

Podesite zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <l
== 11)

Pode$avanja se automatski
preuzimaju.

Posle oko 5 sekundi se na displeju
ponovo pojavljuje poslednji aktivni
prikaz.

Pritisnite posle promena pode$avanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @,
CcD/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e

se pojaviti postojec¢a funkcija.

Pritisnite taster SOUND (B,

sve dok se ne pojavi upravo aktivan
prikaz na displeju.
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Bass

Ovom funkcijom podesavate duboke
tonove.

Obratite paZnju na to da eventualno
obavljeno optimalizovanje zvuka
(vidi ,,Sound (Podesavanja)*

na strani 23) bude deaktivirano.

Pode3$avanja za basove vaze
za momentalno izabrani izvor
zvuka i odvojeno se memoridu
za FM, AM i CD.

Pritisnite taster SOUND (B, sve dok se
ne pojavi ,,Bass” na displeju.

Podesite Zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama < @
ii=> @

Podesavanja se automatski
preuzimaju.

Posle oko 5 sekundi se na displeju
ponovo pojavljuje poslednji aktivni
prikaz.

Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera

FM/AM @, cD/MP3 @ iliBC O,

na displeju ¢e se pojaviti postoje¢a
funkcija.

Pritisnite taster SOUND (B,

sve dok se ne pojavi upravo aktivan
prikaz na displeju.

Treble
Ovom funkcijom podesavate visoke
tonove.

Obratite paznju na to da eventualno
obavljeno optimalizovanje zvuka
(vidi ,,Sound (Podesavanja)“

na strani 23) bude deaktivirano.

Podesavanja za visoke tonove vaze
za momentalno izabrani izvor zvuka
i odvojeno se snimaju za FM, AM i CD.

Pritisnite taster SOUND B, sve dok
se ne pojavi , Treble* na displeju.

Podesite zeljenu vrednost od -12 do
+12 tasterima sa strelicama <

ili=> .
Pode$avanja se automatski
preuzimaju.

Posle oko 5 sekundi se na displeju
ponovo pojavljuje poslednji aktivni
prikaz.

Pritisnite posle promena pode$avanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @,
cp/MP3 @ ili BC @, na displeju ¢e se
pojaviti postojeéa funkcija.

Pritisnite taster SOUND @,

sve dok se ne pojavi upravo
aktivan prikaz na displeju.

Aktuelno podesavanje zvuka
Ovom funkcijom optimalizujete zvuk.

I Pritisnite taster SOUND (®,

sve dok se ,,Sound* i pode$ena
boja zvuka ne pojave na displeju.

Izaberite Zeljenu od 3est
predefinisanih boja zvuka tasterima
sa strelicoma <1 @ ili == @

Na raspolaganju su boje zvuka ,,Rock*
(rok), ,,Disco” (disko), ,,Classic*
(klasika), ,,Jazz" (dzez), ,,Vocal*
(vokal) kao i ,,Off“ (isklju¢eno).

Pode3avanja se automatski
preuzimaju.

Posle oko 5 sekundi se na displeju
ponovo pojavljuje poslednji aktivni
prikaz.

Pritisnite posle promena podesavanja
jedan od funkcijskih tastera FM/AM @),
cD/MP3 @ ili BC @), na displeju ¢e se
pojaviti postoje¢a funkcija.

Pritisnite taster SOUND (B jednom,
sve dok se ne pojavi upravo aktivan
prikaz na displeju.
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Radio
Uklju¢ivanje Infotainment Sistema
IF Pritisnite dugme Ol @.

v Prikaz Infotainment Sistem
se pojavljuje na ekranu.
v Cucete poslednji podeseni
izvor zvuka.
Reprodukcija radija
Ako za vreme reprodukcije CD-a Zelite da

predete na slusanje radija, postupajte kao
$to sledi:

IF Pritisnite taster FM/AM @.

v Na displeju se pojavljuje poslednje
podesena stanica.

v Cucete poslednje podesenu stanicu.

Izbor talasnog opsega
v Radio je uklju¢en.

I Pritisnite kratko taster FM/AM @.

v Radio prelazi izmedu talasnih opsega
FM, FM-AS, AM | AM-AS".

v Aktuelni talasni opseg i tamo
poslednje podesena stanica
se prikazuju na displeju.

® |zbor talasnih opsega:

—  FM = Ultrakratki talasi (UKT),
—  AM = Sredniji talasi (ST),
TraZenje stanica

Na raspolaganju su razli¢ite vrste traZenja
stanica:

— Automatsko traZenje stanica,
pogledajte sledeci pasus.

— Ruéno trazenje stanica, vidi stranu 30.
— RDS: TraZenje stanica, vidi stranu 31.

— TraZenje stanice prema tipu
programa, vidi stranu 31.

— Saobracajne vesti: Trazenje stanica,
vidi stranu 33.

1 Kod CD 30 MP3 moze dodatno da se prede na
izvor zvuka, koji se nalazi na AUX ulazu %.

Automatsko traZenje stanica
Radio traZi sledecu stanicu &iji prijem
je moguc.

® Ova funkcija je moguc¢a samo u reZimu
radija (Taster FM/AM @).

® Ako je aktiviran RDS, traZe se samo
RDS-stanice. Ako nije aktiviran, traze
se stanice sa i bez RDS. Uputstvo,
vidi ,,Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje RDS-a“
na strani 30.

® Ako je aktiviran TP, samo se traze
stanice sa TP-om.

I Pritisnite tastere sa strelicama <J @
ili = @ oko 1 sekundu.

v, Seek" se pojavljuje na displeju ispred
prikaza frekvencije.

v Radio privremeno isklju¢uje zvuk,
dok se ne nade neka stanica.

® Ako radio ne nade nijednu stanicu,
automatski prebacuje na osetljiviji
stepen pretrazivanja. Ako ni onda
ne nade nijednu stanicu, ponovo
se podesava poslednja aktivha
frekvencija.
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Ruéno trazZenje stanica
Ovako se podesava stanica sa poznatom
frekvencijom emitovanja:

® Ova funkcija je moguc¢a samo u reZimu
radija (Taster FM/AM @).

I Pritisnite tastere sa strelicama << 0
ili = @ oko 2 sekunde.

v ,MAN* se pojavljuje na displeju ispred
prikaza frekvencije stanice.

Grubo podesavanje

I Drzite tastere sa strelicama < 0
ili = @ toliko dugo pritisnutim,
dok skoro ne bude postignuta
frekvencija Zeljene stanice.

Fino podesavanje

IS Kratko pritiskajte tastere
sa strelicama <1 @ ili == @
toliko puta, dok na displeju ne bude
prikazana ta¢na frekvencija stanice.

® Ako je na talasnom opsegu FM
deaktiviran RDS ili je aktivan talasni
opseg AM, pri kratkom dodirivanju
tastera sa strelicom <1 @ ili == §) se
izvrsava pojedina¢ni frekventni korak.

Radio Data System

RDS je servis radio-stanica, koji bitno

olak3ava nalazenje Zeljenog programa

na UKT i njegov neometan prijem.

® RDS je mogu¢ samo na talasnom
opsegu FM.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje RDS-a

Ako ukljucite/isklju¢ite RDS, na displeju se
prikazuju ime programa odn. frekvencija
emitovanja RDS-stanice.

v ,,RDS* se ne prikazuje na displeju.

I Pritisnite taster RDS @),
da bi ukljudili RDS.

RDS

v Na displeju se prikazuju ,,RDS" i ime
programa RDS-stanice.

v Ukoliko upravo podesena stanica nije
RDS-stanica, radio automatski trazi
slede¢u RDS-stanicu &iji je prijem
moguc.

IS |znova pritisnite taster RDS 0,
ako Zelite iskljuciti RDS.

v ,RDS" se vise ne prikazuje na displeju.

v Umesto imena programa se prikazuje
frekvencija.

® Kod aktiviranog automatskog
memorisanja (vidi ,,Automatsko
memorisanje (AS)“ na strani 34)
RDS se automatski usklju¢uje.
Prvo se memoriSu sve RDS-stanice
¢iji je prijem moguc.
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Lista stanica

Va3 Infotainment Sistem u pozadini
memoriSe sve FM-stanice, Ciji prijem
je mogué. Ova lista se automatski
aktuelizuje, ako uredaqj trazi neku
TP-stanicu ili se izvrSsava automatsko
snimanje sa AS.

RDS-stanice se u listi stanica
sortiraju prema imenima predajnika
(npr. B92, BBC, itd.).

Aktuelizovanje liste stanica ruéno

I Pritisnite taster RDS @), dok ne ¢ujete
ton potvrde.

v Nadispleju se pojavljuje ,,Memory FM“,

zatim ,,MEM* i frekvencija koju prelazi.

RDS-Izbor stanice

® Ova funkcija je moguéa samo u rezimu
radija (Taster FM/AM 6).

RDS-funkcija mora biti uklju¢ena.

IF Pritisnite kratko tastere
sa strelicama <1 @ ili = @.

v Radio lista do sledeée RDS-stanice
mamorisane u listi stanica
(vidi ,,Lista stanica“).

RDS: TraZenje stanica

Ako trazite RDS-stanice, postupajte
kao 3to sledi:

® Ova funkcija je moguc¢a samo u rezimu
radija (Taster FM/AM @).

® RDS-funkcija mora biti uklju¢ena.

I Pritisnite tastere sa strelicama < e
ili ==  oko 1 sekundu.

v, Seek" se pojavljuje na displeju ispred
prikaza frekvencije.

v Radio privremeno isklju¢uje zvuk,
dok se ne nade neka stanica.

® Ako program saobracajnih vesti (TP)
ukljuéite pre trazenja stanica
(vidi ,,Saobraéajne vesti uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje na strani 32),
traZe se samo stanice
sa saobracajnim vestima.

TraZenje stanice prema tipu
programa

Brojne RDS-stanice emituju PTY-kod,
koji navodi tip emitovanog programa
(npr. vesti). Pomoc¢u PTY-koda birate
stanicu prema tipu programa
(traZenje stanice, vidi stranu 26).

® Ako radio ne nade nijednu
odgovarajucu stanicu, slusacete
poslednju podesenu stanicu.



32 Radio

Regionalni programi

Pojedine RDS-stanice u odredeno vreme

emituju regionalno razli¢ite programe na

razli¢itim frekvencijama. Vi mozete spreiti,

da radio pri trazenju predajnih frekvencija,

koje imaju najbolji prijem prebaci na neki

drugi regionalni program:

Regionalizacija ukljuéiti

® Ako Zelite primati regionalne
programe, mora biti uklju¢en RDS.

v ,REG" se ne prikazuje na displeju.

I Pritisnite kratko taster REG @.

v ,REG“ se prikazuje na displeju.

Regionalizaciju automatizovati

IF Pritisnite oko 2 sekunde taster REG @.

v ,REG Auto On“ se ubacuje, posle toga
se na displeju prikazuje , REG".

® Radio pri trazenju predajnih
frekvencija sa najja¢im prijemom
ostaje toliko dugo na podesenom
regionalnom programu, dok signal
prijema ne bude preslab. Tek onda
radio prebacuje na neki drugi
regionalni program.

I Pritisnite iznova oko 2 sekunde
taster REG Q

v ,,REG Auto Off* se ubacuje, posle toga
se na displeju prikazuje ,,REG“.

® Radio pri traZenju predajnih
frekvencija sa najja¢im prijemom
ostaje na podesenom regionalnom
programu.

Regionalizaciju iskljugiti

I¥° |znova kratko pritisnite taster REG @,
ako Zelite iskljuciti REG.

v ,,REG" se viSe ne pojavljuje na displeju.

® Radio dopusta prebacivanje na neki
drugi regionalni program.

Saobraéajne vesti

(TP = Traffic Program)

Stanice sa vestima iz saobra¢aja

su UKT-RDS stanice, koje emituju vesti
o saobradaju.

® Prepoznacete predajnike sa vestima iz
saobracaja po prikazanom simbolu TP
na displeju.
Saobracajne vesti ukljuéivanje/
isklju¢ivanje
® Kod uklju¢ene stanice sa vestima
iz saobracdaja, na displeju vidite ,,[TP]*
ili [ 1%
® Ako je aktuelna stanica, stanica
sa vestima iz saobracaja, na displeju
vidite ,,[TP]“.
® Ako aktuelna stanica nije stanica
sa vestima iz saobracaja, radio
automatski trazi stanicu sa vestima
iz saobra¢aja sa najja¢im prijemom.
v [ 1“se ne prikazuje na displeju.

I Pritisnite taster TP @), da bi ukljucili
saobracajne vesti.

v [ 1“ se pojavljuje na displeju.
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® Kod automatskog traZzenja stanica
se traze isklju¢ivo stanice
sa saobracajnim vestima.

® Za vreme automatskog trazenja
stanica ili kada nije mogu¢ prijem
stanice sa saobracajnim vestima,
na displeju vidite ,,[ 1“

® Stanica sa vestima o saobraéaju
moze da se aktivira i za vreme
CD/MP3 #-reprodukcije. Ona
se prekida za vreme objavljivanja
informacija o saobradju. Vesti
o saobradju ¢ete ¢uti sa podesenom
glasno¢om objavljivanja informacija
o saobraéaju; vidi ,, TA Volume*
na strani 24.

IF Pritisnite ponovo taster TP @),
da bi isklju¢ili saobracajne vesti.
v [ 1“ se viSe ne pojavljuje na displeju.
Saobracajne vesti: TraZenje stanica
® Ova funkcija je moguc¢a samo

u talasnom opsegu FM
(Taster FM/AM @).

IF Pritisnite tastere sa strelicama <1 @
ili == @ oko 1 sekundu.

v Radio trazi stanice sa saobraéajnim
vestima.

v Trazenje stanica sa saobrac¢ajnim
vestima preko traZenja RDS-stanica,
vidi stranu 31.

Slusati samo vesti o saobraéaju

® Informacije o saobraéaju moraju biti
uklju¢ene, vidi ,,Saobracajne vesti
uklju¢ivanjefisklju¢ivanje”

I Okrecite dugme =1 @ nalevo,
da bi sasvim smanjili glasnocu.

® Objavljivanje vesti o saobraéaju
reprodukuje se sa prethodno
podesenom glasno¢om objavljivanja
vesti o saobrac¢aju. Vidi ,,TA Volume*
na strani 24.

Saobraéajne vesti potisnuti

Ako na primer za vreme reprodukcije
CD/MP3 # Zelite da potisnete vesti
o saobracaju, postupajte kao sto sledi:

I Pritisnite taster TP €.

v Aktuelne vesti o saobracaju se
prekidaju.

v Cucete poslednje reprodukovanu
CD/MP3 #-pesmu.

® Soobracajne vesti ostaju uklju¢ene,
sledeca vesti o saobracaju se ponovo
ubacuje.

Vesti o saobraéaju: dok je aktivan
spoljasnji izvor zvuka

Spoljasnji izvor (npr. mobilni telefon) ima
prednost u odnosu na vesti o saobraéaju.
Za vreme aktivne telefonske veze se ne
ubacuju ili pokazuju vesti o saobraéaju.
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Memorija stanica
Za svaki talasni opseg na raspolaganju
su odvojeni memorijski prostori:

9 x FM (UKT)

9 x FM-AS (Automatski memorisane
UKT-stanice),

9 x AM (ST).

9 x AM-AS (Automatski memorisane
ST-stanice),

® Memorijske lokacije birate direktno
preko tastera za stanice 1 do 9 ®.
Vidi ,,Pozivanje memorisanih stanica*
na strani 35.

AS-ravan aktivirati/deaktivirati
IF Pritisnite kratko taster AS @.

v Kada je aktivirana AS-ravan, prikazuje
se ,AS".

v Kada AS-ravan nije aktivirana, ne
prikazuje se ,, AS“.

® Aktiviranje i deaktiviranje
AS-ravni moguce je takode
i sa tasterom FM/AM @),
vidi ,,Izbor talasnog opsega“
na strani 29.

Ruéno memorisanje

Ako Zelite ru¢no memorisati stanicu,
postupajte kao $to sledi:

IS |zaberite Zeljeno talasno podrugje
(vidi ,,Izbor talasnog opsega“
na strani 29) i podesite stanicu
(vidi ,,Trazenje stanica” na strani 29).

IS Drzite taster stanice @ memorijskog
mesta, na kojem treba memorisati
podesenu stanicu, oko 2 sekunde
pritisnutim.

v Radio kratko isklju¢uje zvuk i pokazuje
do tada, na ovom memorijskom mestu
memorisanu, stanicu.

v Nakon toga se ponovo ¢uje podesena
stanica i pojavljuje se na displeju.

v Stanica se memoride na Zeljenom
memorijskom mestu.

® Kada memorisete stanicu,
»RDS uklju¢en* ili ,RDS isklju¢en”
se takode snima.

® Takode i u AS-ravni se stanice mogu
ru¢no memorisati.

Automatsko memorisanje (AS)

Na talasnim opsezima FM i AM je moguce
automatsko memorisanje stanica, &iji
prijem je mogu¢. Ove stanice se memoriSu
u posebnoj AS-memoriji. Memorisaéete
stanice automatski, tako $to ¢ete postupati
po slede¢em:

I |zaberite Zeljeno talasno podrugje
(vidi ,Izbor talasnog opsega“
na strani 29).

I Ukljugite po Zelji saobraéajne vesti
(vidi ,,Saobracajne vesti uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje” na strani 32).

I Drzite taster AS @ toliko dugo
pritisnut, dok ne €ujete ton potvrde.

v U datom sluéaju radio prelazi
na AS-ravan izabranog talasnog
opsega (FM-AS ili AM-AS).

v Potinje automatsko memorisanje
stanica.

v Devet stanica sa nagjja¢im prijemom za
izabrani talasni opseg se memorisu na
tasterima stanica 1 do 9 @.
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RDS se uklju¢uje pri aktiviranju
automatskog snimanja. Prvo se
memorisu sve RDS-stanice, ¢iji prijem
je moguc.

Ako pre ili za vreme automatskog
snimanja uklju¢ite saobracéajne vesti,
radio posle zavrietka automatskog
traZenja stanica poziva memorijsko
mesto sa stanicom sa saobraéajnim
vestima.

Ako su saobracajne vesti za vreme
automatskog memorisanja uklju¢ene,
automatsko trazenje stanica ostaje
toliko dugo aktivno, dok se ne nade
najmanje jedna stanica

sa saobracéajnim vestima.

Memorisanje novih stanica preko AS

Kada se za vreme voznje napusti oblast
prijema memorisanih stanica, memorisite
nove stanice. Vidi poglavlje ,,Automatsko
memorisanje (AS)“.

Pozivanje snimljenih stanica

I |zaberite Zeljeno talasno podrugje
(vidi ,,Izbor talasnog opsega“
na strani 29).

IF" Ako je potrebno, kratko pritisnite
taster AS @), da bi presli u AS-ravan.

I |zaberite Zeljeno memorijsko
mesto tasterima 1 do 9
(memorijska mesta 1 do 9).

v Cucete Zeljenu stanicu.
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CD/MP3 #-plejer

Sa ovim uredajem mozete slusati

uobi¢ajene CD-ove sa pre¢nikom

od 12 cm.

A CD-ovi koji nisu okrugli (Shape-CD-ovi)
nisu pogodni za reprodukciju.
Za odteéenja CD-drajva zbog
nepodesnih CD-a se ne preuzima
nikakva garancija.

Ne postavljajte DVD u CD-drajv.

Sve Cesce se na audio-CD-ima
urezuju takozvani mehanizmi za
zastitu od kopiranja, da bi se zastitili
od nedozvoljenog umnoZavanja.
Medutim, ovi mehanizmi ne
odgovaraju Audio-CD specifikaciji
(Red Book), prema kojoj su razvijeni

i razvijaju se svi uredaji za reprodukciju
audio-CD-a. Vas uredaj je u stanju
da reprodukuje, u momentu prodaje
poznate, CD-ove sa odgovarajuc¢im
verzijaoma zastite od kopiranja.

Ovo medutim nije nikakva garancija,
da ¢e i u buduénosti CD-ovi sa novim
varijantama ovih mehanizama za
zastitu od kopiranja moéi da budu
reprodukovani.

Sa Infotainment Sistemom mozete takode
reprodukovati i CD-ove sa MP3-muzi¢kim
datotekama k.

Priprema MP3-CD-a %

Kombinacijom CD-rezada, software-a

za rezanje, praznih CD-a i temperature
okoline moze do¢i do problema kod
reprodukcije CD-ova. Ako nastanu
problemi sa li¢no rezanim CD-ovima,
trebalo bi da promenite tip praznih CD-ova
ili izaberete drugog proizvodaca ili drugu
boju praznih CD-ova. Najbolji rezultati se
postiZzu sa praznim CD-ovima sa
vremenom reprodukcije od 74 minuta.

Format CD-a mora biti ISO 9660 Level 1,
Level 2 ili JOLIET. Svi drugi formati ne
mogu biti pouzdano reprodukovani.

U vezi sa Infotainment Sistemom

na jednom MP3-CD-u mozZete snimiti
maksimalno 99 albuma. Albumi

se sa Infotainment Sistemom mogu
pojedina¢no birati.

Ukupno se na jednom CD-u mogu snimiti
367 traka, koje se mogu reprodukovati.
Sve dalje trake se ne mogu reprodukovati.
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D01 D01

T0O01
~T002
~T003
~T004
~T005
TO06
~T007
~T008
~T009
~T010
—T011

Posto se sa odredenim software-om

za rezanje moze dodi do neta¢nosti

u numerisanju, u koreni (Root) album D01
bi trebali snimati ili samo podalbume

sa naslovima (vidi levu sliku) ili samo
naslove (vidi desnu sliku).

Svaki album se kompjuterom moze
imenovati. Ime albuma se moze prikazati
na displeju Infotainment Sistema.
Preduzmite imenovanje albuma i naslova
odgovarajué¢e Vasem software-u

za narezivanje. Napomene o tome

nadi ¢ete u uputstvu software-a.

® Priimenovanju albuma i naslova bi se
trebali odreci nestandardnih latini¢nih
znakova i specijalnih znakova.

Ako Vam je bitan ispravan redosled Vasih
datoteka, morate koristiti software

za narezivanje, koji ureduje datoteke

u alfanumeri¢kom redosledu. Ukoliko Va3
software ne raspolaze ovom funkcijom,
trebali bi takode ru¢no sortirati datoteke.
Za to morate pre svakog imena datoteke
ubaciti broj, npr. ,,001, ,002“ itd. Pri tome
takode morati zadati i vodeée nule.

Svakom naslovu se mozZe dodeliti i ime
(ID3 tag). Ime naslova se takode moze
prikazati na displeju.

Prilikom formiranja (kodiranja)
MP3-datoteka na osnovu audio
datoteka trebalo bi da koristite brzinu od
maksimalno 256 kbit/s.

Za koris¢enje MP3 datoteka u
Infotainment sistemu MP3-datoteke
moraju nositi nastavak ,,.mp3*“.

® Ne pokusavajte da druge datoteke,
sem MP3-datoteka oznacite
i reprodukujete sa nastavkom ,,.mp3*,
jer se ove datoteke prepoznaju
i preskacu.
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Ukljucivanje Infotejment Sistema
IF Pritisnite dugme Ol @.

v Audio prikaz se pojavljuje na displeju.

v Cucete poslednji podeseni
izvor zvuka.

CD-reprodukcija

Reprodukcija CD-a koji treba ubaciti
v Uredaqj je isklju¢en ili u radio-rezimu.

I CD (strana sa natpisom gore) gurnite
u CD-prorez ().

v Uredaj automatski uvlaci CD.

® Za vreme uvlacenja, CD-a se ne sme
zadrzavati ili gurati.

v ,Read CD"isimbol ,,CD“ se pojavljuju
na displeju, posle toga se prikazuje
broj CD-naslova.

v Track 1ivreme reprodukcije se
prikazuju, ¢im po¢ne reprodukcija prve
trake.

v Kod MP3-CDa ¥ svetli simbol ,,MP3*
na displeju, prikazuje se ime prvog
albuma.

v Informacije o traci (ime naslova,

ime izvodata...) se prikazuju,
¢im pocne reprodukcija prve trake.

Reprodukcija ubaéenog CD-a

Ako se CD ve¢ nalazi u prorezu, startujte

reprodukciju CD-a kao $to sledi:

v Uredqj je u radio-rezimu.

IS Pritisnite taster CD/MP3 @.

v Poslednji reprodukovani CD-naslov
se pojavljuje na displeju.

v Cucete poslednji reprodukovani
CD-naslov.

Menjanje prikaza na displeju

Imate moguénost izbora izmedu vise

prikaza.

I Pritisnite taster CD/MP3 @ dva puta.

v ,CD Info" se prikazuje na displeju.

IS Pritisnite tastere sa strelicama < e
ili= @, da bi izabrali Zeljeni prikaz
displeja.

v Posle 5 sekundi se preuzima izabrani
prikaz na displeju.

® U zavisnosti od vrste CD-a (Audio-CD
sa ili bez teksta, MP3-CD % sa ili bez
ID3 tagova) mogudi su slededi
navedeni prikazi:
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Audio-CD bez CD-teksta

—  Broj naslova i vreme reprodukcije
Audio-CD sa CD-tekstom %

— Ime naslova

— Imeizvodata

—  Broj naslova i vreme reprodukcije
—  Ime CD-a

MP3-CD bez ID3 tagova

— Ime datoteke

—  Broj naslova i vreme reprodukcije
- Ime albuma

MP3-CD sa ID3 tagovima

— Ime naslova

— Imeizvodaca

—  Broj naslova i vreme reprodukcije

—  Ime albuma

Biranje naslova

Ako za vreme reprodukcije CD-a Zelite
izabrati neki CD-naslov, postupajte kao §to
po slede¢em:

IS Kratko pritiskajte tastere
sa strelicama <1 @ ili == @
toliko puta, dok se na displeju
ne pojavi Zeljeni CD naslov.

v Slusacete Zeljeni CD-naslov.

Brzo traZenje unapred/unazad
Ako na nekom CD-u trazite odredeni
odlomak, postupajte kao sto sledi:

v Vislusate neki naslov.

I Drzite tastere sa strelicama < @ ili
= @ toliko dugo pritisnutim, dok
ne dostignute Zeljeni odlomak.

® Za vreme brzog hoda unapred/
unazad vrsi se reprodukcija CD-a sa
povisenom brzinom i sa smanjenom
glasnoc¢om.

® MP3 ¥: Kod brzog traZenja unazad se
traZenje zaustavlja na pocetku
aktuelne trake.

Izbor MP3-albuma %
Ako se Vas MP3-CD sastoji iz vise albuma,
izaberite Zeljeni album kao $to sledi:

IS Pritisnite taster CD/MP3 @©.

v Poslednji reprodukovani album
se pojavljuje na displeju.

I Kratko pritiskajte tastere
sa strelicama <1 @ ili=> @
toliko puta, dok se na displeju
ne pojavi zeljeni album.

v Prvinaslov Zeljenog
albuma se pojavljuje na displeju.

Cucete prvi naslov.

® Svi albumi, koji ne sadrze MP3-
datoteke, se automatski preskacu.
Ako npr. slusate naslov iz albuma DO1
i sa tasterom sa strelicom =
izaberete sledeci album, preskace se
album D02 i reprodukuje DO3. Prikaz
na displeju se onda automatski menja
sa D01 na DO3.
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Slu€ajni redosled reprodukcije
(Random)

Ovo funkcijom CD/MP3 #-plejer
reprodukuje naslove slusanog CD-a
u slu¢ajnom redosledu.

IF Pritisnite taster CD/MP3 @ tri puta.

v Na displeju se pojavljuje aktuelno
podesavanje random-funkcije.

I |zaberite Zeljeno podesavanje
tasterima sa strelicama <
> @

Sledec¢a podesavanja su moguca kod

audio-CD-a:

— Random on: Aktiviranje
slu¢ajnogredosleda

reprodukcije

— Random off: Deaktiviranje
slu¢ajnogredosleda

reprodukcije

Sledec¢a podesavanja su moguca
kod MP3-CD-a: #:

Random Album: slu¢ajni redosled
reprodukcije
naslova iz jednog

albuma

Random CD: slu¢ajni redosled
reprodukcije

naslova na CD-u

Random Off: Deaktiviranje
slu¢ajnog redosleda

reprodukcije

Ukoliko je aktivirana random-funkcija,
u zavisnosti od displeja prikazuje

se ,,RDM* odnosno oznaka RO

na displeju.

Vesti o saobraéaju

u CD/MP3 #-modu

Mozete da primate saobracéajne vesti

u CD/MP3-modu, vidi ,,Saobracajne vesti
(TP = Traffic Program)* na strani 32.

Izbacivanje CD-a
IS Pritisnite taster & .

v
v
°

,Eject CD“ se pojavljuje na displeju.
Cucete poslednje podesenu stanicu.

CD se moze izbaciti i kod isklju¢enog
uredaja. Posle vadenja CD-a se uredqj
ponovo isklju¢uje.

Ako se CD ne izvadi, on posle oko
10 sekundi biva ponovo uvucen.
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AUX ulaz %

Da bi se omogucila reprodukcija izvora
zvuka koji je priklju¢en na AUX ulazu
Vaseg vozila, na pr. prenosivog CD-plejera,
preko zvuénika Infotainment sistema,
mora se aktivirati izvor zvuka:

v/ Radio je uklju¢en.

I Prikljugite izvor zvuka na AUX ulaz
Vaseg vozila.

IF Pritisnite taster FM/AM @), sve dok
se na displeju ne pojavi ,,AUX".

v Spoljasnji izvor zvuka se povezuje
na Infotainment sistem.

[TP]

Ukljucite spoljasnji izvor zvuka
i podesite njegovu maksimalnu
glasnocu.

Signal izora zvuka se reprodukuje

preko zvuénika Infotainment sistema.
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TraZenje greske

Ako se desi da Vas Infotainment Sistem ne
funkcioni$e onako, kako Vi to ocekujete,
molimo briZljivo procitajte uputstvo za
upotrebu i prodite sledecu listu za proveru,
pre nego $to se obratite servisnoj sluzbi.

Ako ne nadete reSenje za nastali problem,
preporucujemo Vam da se obratite nekom
ovlad¢enom Opel Dileru.

Poruka greske / simptom

Mogucéi uzrok / Ispomoé

Opste

Displej taman

Akumulator vozila je slab (kod rada bez motora u pokretu).

Prikaz na displeju nije ¢itljiv

Kontrast displeja nepovoljno podesen (samo kod Graphic Info Display #,
vidi uputstvo za rukovanje vozilom).

Infotainment Sistem se ne moze
ukljugiti ni dugmetom Ol @
ni klju¢em za paljenje.

Osigura¢ Infotainment Sistema ili osigura¢ u vozilu neispravni.

Vreme na displeju je pogresno.

= Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

Audio

Audio-reprodukcija postaje sve
tiSa i ne moze se menjati.

Uredaj previse vruc. Interna regulacija temperature za zastitu uredaja
aktivna. Preporuka: Iskljuciti uredaj.

Taster stanice nije memorisan
sa imenom stanice

Predajna stanica povremeno 3alje dopunske informacije.

w Ponovo memorisati, kada se na displeju prikaZe ime stanice.

Los prijem pri memorisanju (prikazuje se frekvencija).

Predajna stanica ne emituje RDS-informacije (prikazuje se frekvencija).

Memorisana stanica se ne moze
izabrati preko tastera stanice

Prijem stanice momentalno nije mogu¢.

Prikaz ,,Error CD*

CD zaprljan, ogreban ili pogresno ubacen.
CD ima nekompatibilan CD-format (DVD ili sl.).

AUX izvor *8 suvise tih

Prokontrolisati nivo AUX ulaza, podesiti maksimalnu glasno¢u
na AUX izvoru.

Signal AUX izvora *¥ se nelinearno

modulie ili izobli¢eno
reprodukuje.

Efektivan izlazni napon spoljadnjeg izvora zvuka je suvise visok,
spoljadnji izvor zvuka nije pogodan za priklju¢ivanje na Infotainment
sistem.
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Opste napomene

UKT-prijem

Kod UKT-prijema na autoradiju postoje,

i pored visoke tehnicke zrelosti, razlike

u odnosu na kuéne radio prijemnike,

koje se —i kod RDS-stanica — mogu odraziti
kroz smetnje.

O fizi¢kim uzrocima takvih smetnji
informise uputstvo za upotrebu vozila.

Rukovanje CD-ima

Pri zameni CD-a izbegavati otiske prstiju.
CD-e odmah posle preuzimanja iz proreza
poloziti nazad u omota¢ CD-q,

da bi ih zastitili od ostec¢enja i prljavstine.
Prljavétina i te¢nosti na CD-ima mogu

u Infotainment Sistemu zaprljati so¢ivo
CD-plejera i dovesti do smetnji.

CD-ove stititi od vruéine i direktnog
zracenja sunca.

Nega i odrZzavanje

Vas Infotainment Sistem je razvijen

i proizveden s najve¢om briZljivoscu

i sa njim takode treba brizljivo rukovati.
PridrZzavanje dole navedenih predloga
spre¢ava, da garancija bude ponistena
pre vremena, i Vi ¢ete jo§ godinama
kasnije imati puno zadovoljstva sa Vasim
proizvodom. Pridrzavajte se sledec¢eg
kod upotrebe Infotainment Sistema:

—  Ne pokusavajte da otvorite proizvod.
Nestru¢nim rukovanjem Infotainment
Sistem moze biti ostecen.

—  Ne koristite nagrizaju¢e hemikalije,
rastvore za ¢is¢ene ili ostra sredstva
za ¢iscenje pri ¢is¢enju proizvoda.
Za tis¢enje Vaseg Infotainment
Sistema koristite meku, mlakim
rastvorom sapunice ovlazenu krpu.

Ne farbajte Vas proizvod. Farbom

se mogu medusobno slepiti pokretni
delovi Vaseg proizvoda i tako sprediti
uredan rad.

Ne ¢uvajte zapaljive te¢nosti, gasove
ili eksplozivne materije u istoj prostoriji
kao i Infotainment Sistem, njegove
delove ili pribor.

Infotainment Sistem bi trebalo

da odrzava samo stru¢no osoblje.
Pogre3na montazailiodrzavanje moze
imati opasne posledice i dovesti

do gasenja garancije koja vazi

za Infotainment Sistem.
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Recnik

Automatsko traZenje stanica
TraZenje stanica preko tjunera: on traZi sve
dok ne pronade stanicu.

Automatsko memorisanje (AS)

Na talasnim opsezima FM i AM je moguée
automatsko memorisanje devet stanica sa
najjacim prijemom. Ove stanice se
memoriSu u posebnoj AS-memoriji.
AUXIN

Dodatni priklju¢ak za spoljadnji izvor
zvuka. Signal izvora zvuka se reprodukuje
preko zvuénika Infotainment sistema
odnosno preko sistema Twin Audio .
Balance

Raspodela glasnoce levo i desno.

Basovi
Tonovi niske frekvencije.

CD-tekst
Informacije na audio-CD-u, koje mogu
sadrZati sledece podatke:

— Ime naslova
— Imeizvodata

-  Ime CD-a

Fader
Raspodela glasnoc¢e napred i nazad.

Visina zvuka
Tonovi visoke frekvencije.

ID3 tag
Oznake u MP3-datoteci, koje mogu
sadrzati sledec¢e podatke:

— Ime naslova
— Imeizvodaca
—  Ime albuma

Informacije se pomoéu kompjutera mogu
snimiti u MP3-datoteku.

Ruéno trazenje stanica
Pravi se razlika izmedu grubog i finog
podesavanja.

MP3

Postupak, razvijen U Fraunhofer-Institutu,
za komprimovanje podataka

na audio-CD-u. Komprimovanje
omogucava smanjenje koli¢ine podataka
na oko 10% pocetne veli¢ine bez ¢ujnog
gubitka kvaliteta (kod brzine prenosa
(bitrate) od 128 kbit/s). Ako se kod
kodiranja CD-audio podataka u MP3
koriste niZe brzine prenosa (bitrate),
moguce su manje datoteke, medutim
samo sa gubicima kvaliteta.
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Radio Data System

RDS je servis radio-stanica, koji bitno
olak$ava nalazZenje Zeljenog programa
na UKT i njegov neometan prijem.

RDS-stanice su prepoznatljive, kada se kod
uklju¢enog RDS-a umesto predajne
frekvencije prikaze ime programa.

RDS-stanice emituju informacije,
koje RDS-radio obraduje automatski,
odn. kod uklju¢enog RDS-a:

— PS (Program Service): Prikaz imena
programa. Pojedine stanice prikazuju
dodatne informacije.

—  AF (Alternative Frequency):
RDS program se emituje istovremeno
na vie frekvencija. Radio za vreme
voznje automatskitraga za predajnom
frekvencijom sa najboljim prijemom.
Pri tome moZe nastati kratak prekid
reprodukcije.

—  PTY (Program Type):
Brojne RDS-stanice emituju PTY-kod,
koji navodi tip emitovanog programa
(npr. vesti). PTY-kod omogucava
biranje stanica prema tipu programa.

REG (Regionalni programi): Pojedine
RDS-stanice u odredeno vreme emituju
regionalno razli¢ite programe na
razli¢itim frekvencijama. Podeseni
regionalni program se moze i dalje
slusati i kada se prode kroz oblast
sledeéeg regionalnog programa.

TP (Traffic Program = vesti

o saobraéaju): Stanice sa vestima

iz saobracaja su UKT-RDS stanice,
koje emituju informacije o saobracaju.

RDS-vremenski signal: Sat vozila

se moze sinhronizovati sa vremenom
emitovanim preko RDS-a.

Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

EON (Enhanced Other Networks):

Sa EON se ¢uju vesti o saobraéaju

i ako podesena stanica ne emituje
sopstvene vesti o saobraéaju. U slu¢aju
vesti o saobracaju radio prebacuje na
neku stanicu sa vestima o saobraéaju
koji je povezan sa EON.

SbvC

Speed Dependent Volume Control,
povisavanje glasnoce u zavisnosti od
brzine: Radi kompenzacije okolne i buke od
kotrljanja, glasno¢a radija se prilagodava
brzini vozila.

TA Volume

Traffic Announcement Volume,
Jatina zvuka vesti o saobracaju

Twin Audio %

Daljinsko upravljanje za zadnja sedista
vozila. Muzika se mozZe slusati nezavisno
od audio izvora namestenog na
Infotainment sistemu. Brojnim funkcijama,
kao 3to su npr. trazenje ili preskakanje
naslova na CD-u, moZze se upravljati
neposredno preko sistema.

Sluéajni redosled reprodukcije

(Random)

Reprodukcija CD naslova u slu¢ajnom
redosledu.
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